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NORIMAN HOSONZADONIN NOSRi

N.Hasanzads yaradicibigini iig istiqgamatds davam etdirir:

1. Lirk sair; Onun lirikast inca, zarif hisslordan toxunmusdur. “Bu diinya nardivandir”, “Diinyanm an sakit
yeri”, “Mshabbat” va s. seirlari sairin yaradicihginda maraqh segmolordir.

2. Epik-dramatik poemalar; “Ziimriid qusu”, “Kimin sual var?”, “Nsriman”, “Quz {irayi” v s. epik-dramatik
poemalarnda tarix vo miiasirlik yiiksok badii hallini tapmigdir.

3. Manzum dramlar; “Atabaylar”, “Biitiin Sarq bilsin”, “Pompeyin Qafqgaza yiiriigii” va s. dram asarlerindas do
bu cohati goriiriik.

Bunlardan basqa N.Hasonzads olduqca dayarli adobi-tangidi, publisist maqalolor miiallifi kimi do genig
oxucu auditoriyasina malikdir. Noriman Hasanzadonin tarciimeyi-halinda da mordans v sairans bir kdvraklik va
miidriklik yasayir. Bu monada Nariman Hasanzadanin lirikasi ilo xarakteri, sanati v miir yolu bir-birini {izvi surstda
tamamlayir. N.Hasanzada sza, sanats, fikrs, diisiincays dayar veran bdyiik sanatkardir.

Noriman Hasanzada nasr sahasinda xeyli asarlor yazmayib. Onun nasr yaradiciigma xirda hekayalorini vo
“Nabat xalanin ¢orayi” povesti nitmuna gatirs bilarik. Seirlori, poeziyast, poemalarinda boyiik sonotkarhq qabiliyyati
gostaran sairo Nabat xalanin ¢orayi” povesti da boyiik sohrot qazandinb.

Maraghdir ki, “Nabat xalanm ¢orayi” povesti genis ictimai maraq doguraraq genis oxucu kiitlosi tarafindan
sevilmig, asar bir sira xarici dilloro tarctima olunmugdur. Miisllif povestin hom yazlmasinda, hsm ds nogrinda
gorkamli tongidgi-odabiyyatsiinas, professor Akif Hiiseynovun xidmatlorini geyd edir: “Oslindo bu asori Akif
Hiiseynov tizo gixardi. Balka da heg vaxt yazilmayacaqds™... Avtobiografik mazmuna malik “Nabat xalanin ¢6royi”
povesti yalmz boyiik bir sairin comiyyat tigiin hamigs maragh olan torctimeyi-hali ila tamghq imkam verdiyi iigiin
deyil, hom da dovriin kigik bir fohlo gasobasindoki insan miinasibatlorini yiiksok ssmimiyyatls tosvir etmoasi, hayatin
bilavasits 6ziindan galon canli va tabii xarakterlar toqdim etmasi ils maraqhdir.

Osards har obrazin daxili diinyasim xiisusi incsliklo yarada bilon miiollif “Nabat xalanm ¢6rayi”nds elo
maqamlara, epizodlara miiraciot edir, elo toforriiatlar verir ki, adi insanlann gordiiklari iglorin no qadar geyri-adi, no
gadar tarixi olduguna inanmamagq, sadaco, miimkiin deyil...

Povestda Neriman Hasonzadonin fikir dimyasi, fikir falsofasi sser boyu davam edir. Moskvada bir otagda
aspirantura oxumagq {giin talobo yoldagi olan, sonralar xalq sairi Xolil Rza Ulutitk halo gonclik illorindan
N.Hosonzadanin diisiindiiriicii golomi oldugunu yaqin etmis vo yazmigdi: “Noriman Hasonzads fikir va mona
sairidir... Hoyatda son daraco zarif, inco, hassas va bazan haddindon artiq holim, yumsaq tamdifimiz Nariman
Hasanzada badii yaradicihiq alominds kompromis tanimar. O, son darocs mard va prinsipialdi...” (3, s. 1).

“Nabat xalanmn ¢orayi povesti” somimiyyat iizarinds yazitmig bir asordir. Noriman Hoasanzadonin danigiq
torzinds da samimiyyat gabariq miigahids olunur. Damsiq tarzindski somimi etiraflar, hozinlik, axicihq, kdvraklik
sairin lirikasinda oldugu kimi, nasrina da sirast edib. Umumiyyatlo Nariman Hasonzadanin yaradiciligint oxuduqgea
sanki biitiin sozler musiqi notu tistiinds koklanmisdir. N.Hosanzads hoyata va insanlara, basoriyysts xiisusi humanizm
ideyasim asarlorindoki obrazlarin simasinda yarada bilib. Oxucu hadisalers hissiz-hoyacansiz yanasa bilmir. Gah
sevinir, gah kovralir. Biitiin bu hadisolorin morkazinds Qiyam obrazi dayanr. Qiyam Noriman Hosonzadonin
prototipi kimi saciyyalonir. Noriman Hasonzadanin torciimeyi-halinda da mordans va sairano bir kovroklik va
miidriklik yasaywr. Miisyyan epik cizgilor Nariman Hasanzadonin seirlarinde miisahids edilmokdadir. Svvala, airin
tohkiyasinds epik tisulun slamotlori vardir: “Man soni sevonds yaz havasiydr”; “Evimdo pianino ¢alinmir no
zamand1”; “Sohordon ayrihb man baga goldim”; “San baxdin hasratls, hosadls mona” va sair. Lakin Narimgn
Hasanzads ifads etdiyi epik am dorhal poetik cohstdsn monalandirmagla lirkanm iginds oridir. Buna gors do epik
olamat tosvirgiliya aparmayib, lirikani zonginlosdiran keyfiyyata evrilir. Hatta sairin bozi seirlori miiayysn hoyat
hadisosinin, miisahide olunmus konkret bir vaziyyatin lirik baximdan menalandinimig epik 6vhasi tasiri bagslayar.
Amma sairin tagdimatinda hamin epik 16vhs insari heyran edacak, hayacanlandiracaq va diisiindiiracok qador lirik bir
obraz saviyyasing yiiksalir.

Malumdur ki, Nariman Hasonzads &ziinii sair kimi tasdiq edib. Lakin omun pyeslorinds ortaya qoydugu
sanatkarhq giidratine nasr asarlarinds do rast galmok olur. Nariman Hassnzadanin son dovrlards 7' cildlik Seg:xlgms
asarlari ¢ap olundu. Onlardan birinci cilds sairin seirlri, ikinci cildo poemalar, tigiincii cilda pyeslori, dordiincii cilda
nasti, besinci cilds elmi asorlari, altine cildo publisistik asarlori, yeddinci cilds iso maktublar, tarctimalar, afon;nlag
daxil edilmisdir. Noriman Hasonzadonin dordiincti cilds daxil edilmis nasr asorlerinin iginds “Nabat xalanm ¢0royi
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povesti va kigik hocmli hekayalori daxil edilmigdir. Goriindityii kimi, Noriman Hasonzada i g

asarlor say etibarilo azliq tagkil edir. Lakin “Nabat xalanin gour}:’;\;llknp%\/e;;lunma:na gotirdiyi sgﬁmﬁsglsd;a}z,laﬁ

?;nsnsz% g;arms g0ro qazandig sohratdon az deyil. “Nabat xalanin ¢0rayi” rus, giircil, tiirk, gex dillarine tarciims edilib
 S. .

Povestds goriinan asas movzu, demak olar, mohsbbetdir. Povestds bir gancin — Qiyammn dinyava aldiyi ilk
amndan horgunu, giindehklsm}l izlomak olur. Qiyam bir yaginda ikan atasi mgnr Va bl,%lxynﬂa da th{;yarfmghaygm
¢atin gimlori baglanir. O anas ilo tonha qalir. Anasi Nabat xala ona hom ata, ham db ana olur. Qiyam homiso kasib
dolaniblar. Nabat Almshsmmod kisinin ailo qurdugu ikinci gadm idi, Qaribasi bu deyil. Qariba gérimen budur ki,
Nabatin iyirmi dord yas: olanda, Almshommad kisinin altms iki yags: olubmus. Bas bu dofs Almshsmmoad kiginin
ails qurmasimna sabab olan 1o imis? Mshobbat! Verdiyimiz bu cavaby el povest baslayan kimi duymagq olur. Atasi
Almohommad kisinin Nabata yazdign maktubdan oxuduglanmuz beladir: “Nabat, hom istayirom galib yanimda
oturasan, ham db istayiram buraya heg golmayason. Axi mon da insanam. Ham eyni diisinmiir. Béyik quzmla
yagidsan, Nabat. Sonin da iyirmi dord yagm var, onun da. Man bu il altrms ikini adlayiram. Toya, yasa saninlo birlikda
geds bilmiram. Bolka, sen daha gox xacalot ¢akirsan. El agz1 zurnad, Diigdiin dilina qurtardi. Onsuz da qohumlarim,
dogmalarim soni evad gotirandon sonra mandsan iiz déndoriblor. Onlan basa salmaga na hévsalom var, ns vaxtim. San
0z yagina uygun geyinmek istomirson. Amma man o parcalan sons almisam. Tikdir deyirom, tikdirmirson. Mana
yarasmagq, bir az yash gorimmok istayirson. Bilmiram, bir yerds no qador yasayacafiq. Balka, soni tok qoyub
gedacayam. leka msndsn sonra senin veziyyatin gatinlagacok. Hami sandon iiz dondaracok. No deyim, bels
olacagsa, manim baxtimin gozii kor olsun.

Bir para adamlar n> moni, ne do manim sono dediklorimi b

idr 1k °d m ) asa diiso bilorler. Bunun iiciin déniib
olmalidirlar. Amma biitiin tirok s6zlorimi, onu bilirom ki, ¢ox demak istomisom. Demak istamis;mcx ki, sanumgrr?ijg

gismatima ¢ixmisan. Amma bir az gec. Uroyim dillilik elass do, dilim {irsksiz olub. Sani da..” (2, s. 13). Atast
Almohsmmoaddan anasina —Nabat.a.y.adlgar qalmis bu yanmeiq moktubu oxuyarkan malum olur ki, sevginin yasi
yoxdur. Povestds Almohsmmad kisinin adr ¢akilir. Qiyam onun haqqnda sadaca xatiralarinds yazir. Amma povestin
asas obrazlan Qiyam, Nabat, Forohdir. Povestds hadisalar asas etibarils bu obrazlarn strafinda carayan edir. Qiyam-
Nabat, Qiyam-Farsh. Diizdiir, basqa obrazlar da vardir.

Povestds Farac kisi obraz ilo bagh shvalat da maraghdir. Ssor boyu hadisalor maraqh verilmisdir. Belo ki
Farac kisigilin bostan var. Bostanin yan ilo gedorkan Qiyam vs Mahlat qarar golirlar ki, bir yetismis iri qarprz;
darsinlor. Qarpiz yeyib sonra da qabigmn {istiino adlanm yazrlar. “Axinnet dorsdo bizi miiallimlar otagina
gagul::ll;r Cografiya milollimi adimz ¢akirdi. Hom cografiya miiallimimiz, hom da dors hissa miidirmiz tistiimiiza
aciglandi.

- Ayib olsun, yaym istisinds bu qoca kigini buraya gotimmisiniz. Admz divar qozetine yazdiracagam,
Moktsbdon qovduracagam, as kasdiracoyam...<..> Mibollim bizi qovdurmadi” 2,(}:, 3. “Bostangn }im
sonra deyibmis ki, Qiyamdan gériiram. Mohlatgilin 6z bostanlan var” (2, s. 33).

. Usaqliginda bas vermis bu hadisalorin davamim Qiyamin ganclik vaxtlarinda oxuyuruq. Bels ki, talaba ikan
tatils kands qayidan Farac baba qoltugunda qarpiz icori girdi: “Qiyam 6zii gedib onu queagladz. Opiigdilor. Kisinin
qaslan, kirpiklori agappaq agarmgdi. Els bil goydan onun iisto aappaq un alanmisdi.

Qiyam golundan tutub oturtdu.

- Na zohmst ¢akirdin, Forac baba. Mani lap utandinrsmiz.

- Yox, oful. O diinyaya halal getmok istoyirom. Bu diinyada heg kosin xatrina daymomisom. Esitdim
golibson. Bu qara xunudan otrii sonin korps xatrind doymigsm. Men elo bilirdim, sani gormayib diinyadan
kégacayam. Allahumdan raztyam, ogul, bizi bir do goriisiirdii. Adam yasa dolduqca, qocaldiqea siimiiyii da kovralir,
tiroyi do” (14, 5. 152).

Povestda asas obrazlardan biri Farshdir. Povest boyunca Qiyam-Farsh xatti tabii, canli I6vhalarla islonmisdir.
Qiyamm Ana mohobbati kimi, Qiyamin Faroho olan sevgisi do povestin asas hadisalori kimi carayan edir. Faroh
Qiyamin dostu, sirdasi, sevgilisiydi. Onlar pak bir mohobbatlo bir-birini sevir, bir-birino sadiq idilar. Povestin sonu
Qiyamla Farshin niganlanmasi barads oxuyuruq. Bu nikbinlik oxucunu sevindirir. Lakin Qiyam asgorlikda ikan
anasin itirir. Bu kadar iss oxucunu qam biirityiir. Umumiyyatis Qiyamin hayan real hadisalar asasinda yazilmisdir.

Yaradilan hor hansi bir obraz, onun daxili diinyas, hadissler hadsiz daracads maraghdr.

Povestin asas ideyas: mohabbatin iilviliyidir. Burada anaya mohabbat, qadina mshobbat, insanlara mahabbat
asas ideya kimi gotiirtilmuigdiir.

Nariman Hasonzads hekayalorinds, istor povestinds obrazlar alaminin har birinds mardlik var. Istar Qagag
Korom, istar Israfil aga, istor Qiyam, Nabat ana, bostang Farac baba, Sariyys baci va sair qarsilagdigimiz bu va digar
obrazlarin hor biri morddir. Maraglist odur ki, bu obrazlar hayatdan gétiiriilmiis obrazlardir.
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Nariman Hasanzade's prose
Summaryv
This article is about "Aunt Nabat's bread" - the narrative of Nariman Hasanzada. The work is autobiographical,
so it tells about the poet's own life. This work was loved by readers and translated into many languages.
Ilpo3a Hapumana Facensane
Pestome
1o crarbs o nopectr H.Tacansane "Xneb tern Habar". [1pousBenenre aBTobHorpabHUHOE, TO €CTh OBECT-
BYET 0 JKH3HH 1103Ta. DTO PO3BENEHHE, OMEOOUBLIEECS YMTATENSM IIEPEBEIEH HA MHOTHE SI3BIKA.
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